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grensis canonicus, salutem in Domino sempiternam. Nouerint vniuersi venerabiles
clericos, dominos Giordonem, archidyaconum Strengenensem, ac Stenarum de Vaz-
stenis in sedecim nobulis auri anglicani, ipsis per me Rome concessis, plene et
integraliter satisfecisse michi ad placitum absque diminucione, vnde ipsos ab
omni vlteriori repeticione, exaccione, inpeticione, extorsione seu vexacione qualicum-
que, racione pecunie memorate, per me vel per quemlibet alium, penitus liberos
reddo et quittos, hac mea litera patenti. Datum aput ecclesiam Hoghaswtir, anno
gracie m°cd®iii®, in crastino assumpcionis virginis gloriose. In quorum ommium
euidenciam firmiorem sigillum nobilis viri Mathei Holmvidhson de Firghelanda,
generi domini Skanung militis, necnon carissimi vicini mei et amici, peto presenti-
bus appendi, me proprium ad presens penes me non habente.

HOLMVID .. ..
Tryckt i Lignells Beskr. ofver grefskapet Dal, II, 87.

379. 1403 d. 19 Aug. Viborg.

Konung Erik utfirdar privilegier fér staden Viborg.
Arwidsson: Handl. t. uppl. af Finl. Héfder I, s. 8, efter orig. pi perg. i Viborgs stads arkiv.

Wy Eric, meth Gudz nadh Swerikes, Danmarks, Norghes, Wendes oc Godes
konung oc hertugh i Pomeren, kunnogt gysrom thet meth theette wart opne
breff allom mannom swa the nu ere som the her spter komme scule, at wy
hafwom ont oc gifuet ware borgher, som bygge oc bo i war kyspstadh Wyborgh,
stadz reet @pter thy som stadz boghene i Upsalom utwyser. Thy forbyuthom wy
allom warom foghedom oc @mbetzmannom oc allom androm e ho the helzt eren,
at hindre thom i naghre made her amot, swa frampt the wyliu wart hylle hafue
oc war hefnd fly. In euidenciam premissorum secretum nostrum presentibus
duximus appendendum. Datum in castro nostro Wyborgh, anno Domini m°cd®tertio,
dominica infra octauam assumpcionis virginis gloriose.

Brefvet &r forut tryckt i Juusténs Chronicon Episcoporum Finl.,, utg. af Porthan, s. 583, not.
616. (Artalet oriktigt 1103.)

380. 1403 d. 7 Sept. Stegeborg.

Rikets rdd afgifver forslag till stadga angéende allmogens utskylder. )
Hist. Handl. utg. af K. Samf. (Ny f6ljd). VII s. 8, efter afskrift i Ups. Bibl. (»Grona boken N. 2» f. 108).

Wm wéir nadoga frw tha tocker oss rikesens radh aff Suerige, som her
effter schreffuit stir, si att almogenn giore till husett spisning som her effter fol-
ger, forst huarie fyre men ett notth, tw far, et suin, twa gas, 4 hons, x1 agg, xI1
lass wedh, 2 pund smor, 1 pund rogh, ena mark redhampne, thetta for:na skolu
the wttgiora om winterenn, som her schreffuet stir, och halfft s mykitt om som-
marenn, och ther till huar man 24 dagswercke om &rett, och si mykit som her
forschreffuit star skole the wttgiora som boo ij the laann som slottenn och fe-
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stenn wdi liggia, men the som harade, sochner och cronone godtz haffwa och
icke liggia wnder fiste, the skolw och gidra s& mykitt om é&retth och halfft s
myckitt arwode effter thi som her forschreffuit stdr och icke meer, och halfft tha
skolu the haffua som sochnen och herradett haffua inne, och the andra halfftenn
skall komma till wéir herra konungens och war frw drottningens behoff hwru the
wilia haffuatth, item huar mhann 2 las hoo, elliges tha skall ingen fougte macht
haffua nigra gingerdh éleggia eller nagra hesta y lanet ga latha, wtann war herra
konungens eller wére frues breff foreganger; item skall fougtenn taga mantall aff
thett lainn hann inne haffuer, och xij gode menn y huartt herade skulu them
samfella om thenna for:na skatt, si att tud rike menn och 2 fattige menn #ro
tilsammen om thett nott och thet ther medh folger, och sa att huar giore effter
sine macht, item effter thett att wir konunger och wér drottningh mena ey at
gesta eller thera fougta nagra kirckionne, closters, riddares eller suenas lanboo,
tha ‘skall och ingenn mann biscopa, riddare eller suenna laggie eller gesta thera
bonder eller lanbo, wtann skolw gesta theras egitt eller theras wenner, och giori
theras lanbo wedherliggien sa att ther ey kommer klage effter, och for:ne kon-
ungx lanboer och bonder skolu oforgestade bliffua och wara aff huar mhann,
och gior her naghor annat, hann giori thett pa sinn hals och wppi sinn eginn
retth; item skolu the samma xij y huartt herradtt ingen till thera leggia som
wppé frelsse sittia och jordh haffua, togh ey s mykitt att the kunna wppd boo,
som the willia anttuarda for Gudh och herskapitt, och huatt som mogelikitt ehr
att giora aff si myckla jordh som the agha och huar giori effter thi som hann
jordenna #gor (!) till; item haffui ingenn machtt till nagrd olagliga skatta, gin-
gerdh eller gestningh wppa leggia, wtan som her forschreffuitt stir, wtann wair
herra konungens eller wéara fruis breff ther fore ginger; item skolu the och wtt-
giora thera arliga skatth och thera laga wttskylder och battra huatt the bryta
effter nadh och miskundh, item will fougtenn tinga, att almogenn tha komme
till tingz och huo ey komber, hann battrit effterty lagbokenn wttuisar; item att
giora thetta for:na wilioliga wtt y ahr, och will wéir herre eller war frw nagett
meer eller minne aff them haffua, att thd wéir herra eller wir frw schriffue them
thett till med theras breff. Och till mera wisso om alle thesse for:ne stycke, thi
haffue wij biscop Knutt aff Linkepingh, Twre Bencttsson, Algott Magnusson rid-
dare war incegle lathet tryckia wppa ryggenn for thetta breff aff thy at wy nir
wirom att thetta for:na ridhs och samptychte och att thett war wilie er y allo
métho som forschreffuit star. Scriptum Stakeborgh, anno Domini med iij, vigiliis (!)
natiuitatis beate virginis Marie.

381. 1403 d. 8 Sept. Svinstad.

Gudmund, kyrkoprest i Svinstad, Jon Ingesson och Guttorm i »Klepinge» silja till Niclis
Magnusson all den jord de #rft efter Stenar Fadersson.
Orig. pd. perg. i frih. Sacks arkiv pd Bergshammar.
Theet wari allom witerlicht ok konnocht som thetta breff hora =lla se, at
wi Gudhmundher, kyrkiopreester i Swinstadhum, Jon Ingason och Gutthorm i



